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Un tourbillon d’espoir

Plus de 2000 employés musulmans et juifs de la société SodaStream ont fété
ensemble la traditionnelle rupture du jeline du ramadan. Sur son site de Rahat, une
ville bédouine dans le désert du Néguev, le fabricant d’appareils de gazéification de
boissons et de produits servant a réaliser des boissons gazeuses a, une fois de plus,
montré son indéfectible engagement en faveur de la diversité et de la coexistence.

,Nous avons constaté qu’agir positivement est également bon pour les affaires” a
déclaré le PDG de la compagnie, Daniel Birnbaum, dans son discours au personnel.
I faut beaucoup de ressources, de temps et d’argent pour construire des ponts et
faire ce que nous estimons juste, juste pour les femmes et les hommes, juste pour
Israél, juste pour notre environnement”. L’acquisition de la société par PepsiCo pour
pres de 3,5 milliards de dollars montre éloquemment que ce concept fonctionne.
Méme aprés son rachat SodaStream conservera son siege en Israél et continuera a
fonctionner comme une entreprise autonome.

SodaStream als Gasigeber bei lssaels griGtem Fasten-Brechen
Anao

© s =

SodaStream a invité ses salariés musulmans et juifs a féter ensemble la rupture
du jeline du ramadan
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Apres avoir d( fermer sa filiale en Judée Samarie, I’entreprise a négocié avec le
gouvernement israélien un accord spécial prévoyant des permis de travail pour 130
Palestiniens qui font désormais partie du personnel de Rahat. Par ailleurs,
SodaStream envisage de construire une fabrique d’emballage a Gaza.

Autres informations :

SodaStream célebre la coexistence lors de la rupture du jeline du ramadan (en
anglais), Times of Israel
https://www.timesofisrael.com/at-sodastream-ramadan-break-fast-hopes-that-
peace-will-bubble-up-from-rahat/

Ouverture d’un nouveau centre touristique a Césarée

Reconstruire des ruines importantes sur le plan archéologique pour les adapter a
des usages contemporains est une tendance controversée mais mondiale. C’est ainsi
que dans le parc national de Césarée vient d’é€tre inauguré un nouveau centre
touristique construit sur les ruines de quatre voltes massives d’un temple bati par
Hérode. Pour ce projet, d’un co(t d’environ 22 millions de dollars, les voltes ont été
totalement restaurées. L’ensemble bénéficie de climatiseurs et d’un équipement
électrique.

,Les opinions divergent sur ce type de reconstruction“ a expliqué Shaul Goldstein,
directeur de I'autorité de la nature et des parcs qui a suivi les travaux avec |’autorité
des antiquités et la municipalité de Césarée. ,Certains préferent laisser les lieux en
I’état en ne rénovant que le minimum. D’autres sont pour une restauration aussi
importante que possible afin que le public puisse vraiment se rendre compte. Nous
avons opté pour une reconstruction totale car nous voulons que le public
comprenne vraiment ce qu’étaient ces structures”. Le projet a été réalisable car les
archéologues avaient des connaissances précises sur I’apparence de la structure
telle qu’elle existait dans le passé.

Les travaux sur le site doivent étre réalisés avec un soin extréme car,
potentiellement, des vestiges peuvent se dissimuler sous chaque meétre carré de
terrain. Les fouilles menées a Césarée permettent de retrouver pour ainsi dire
quotidiennement des objets. Combiner ces trésors archéologiques avec des
installations modernes est une entreprise que Césarée a réussi mieux qu’aucun
autre site en Israél. A proximité immeédiate du parc national les visiteurs trouvent
des cafés, des restaurants et des boutiques. Des concerts sont régulierement
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donnés dans le théatre antique Shuni. Ceci explique sans doute pourquoi ce lieu est
si apprécié des visiteurs et des touristes.

Le nouveau centre touristique a Césarée (photos: Asaf Pinchuk)
Autres informations :

Nouveau centre touristique a Césarée (en anglais), Times of Israel
https://www.timesofisrael.com/caesarea-opens—new-nis—-80-million-visitor-
center-in-reconstructed-vaults/

Fermeture de I’aéroport Sdé Dov a Tel-Aviv

Le petit aéroport Sdé Dov au nord de Tel-Aviv cessera de fonctionner en novembre
prochain. La zone réservée aux opérations militaires fermera quant a elle dés juillet.
Le terrain de I’aéroport qui porte le nom d’un pionnier juif de I’aviation, Dov Hoz,
est situé en front de mer et va étre transformé en une zone commerciale et
d’habitation.

L’aéroport a été ouvert en 1938 pour la compagnie ,Palestine Airways“ et les
premiers vols étaient a destination de Haifa et de Beirut. Il a été construit a I'origine
pour assurer une liaison s(re entre Tel-Aviv et Haifa en cas de bombardement des
voies terrestres. Actuellement, I’aéroport assure uniquement des vols intérieurs en
direction d’Eilat, de Haifa et de Kiryat Shmona. Il accueille également des jets privés.
40 pour cent environ du terrain sont utilisés par I’armée de |’air israélienne.

Apres la fermeture de Sdé Dov tous les vols en direction d’Eilat partiront du seul
aéroport international du pays, I’aéroport Ben Gourion, situé a environ 30 - 40
minutes de Tel-Aviv. Certains redoutent que la demande de vols pour Eilat s’en
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trouve rapidement réduite a la portion congrue. Les voix les plus critiques
concernant la fermeture de Sdé Dov et sa transformation en zone commerciale et
d’habitation émanent des maires de Tel-Aviv et d’Eilat. C’est ainsi que Ron Huldai,
le maire de Tel-Aviv, a récemment déclaré lors de la conférence Globes sur
I’immobilier : ,Chaque personne mettant sur le méme plan 3 000 logements
abordables et I'intérét national que présentent les vols intérieurs n’a aucune idée de
ce que sont des priorités. Quelle importance peuvent avoir 3 000 logements
comparés a une liaison avec I’étranger et avec d’autres villes du pays ?*

Par ailleurs, on peut légitimement se demander si des ,logements abordables*
seront effectivement construits sur ce terrain. En effet, les habitations autour de
I’aéroport sont tout sauf ,abordables” vu la proximité avec la mer et le centre de
Tel-Aviv. Dans les quartiers limitrophes Lamed et Ko’hav hatsafon, le loyer moyen
d’un quatre pieces est de 9 000 shekels (environ 2 200 euros, 2 500 CHF).

Vol Arkia en provenance d’Eilat arrivant a I’aéroport Sdé Dov de Tel-Aviv
(photo : Ori~Wikimedia Commons).

Rédaction : Katharina Hoftmann. Elle a travaillé pour le bureau de la dpa a Tel-Aviv et pour
WELT ONLINE. Actuellement, elle travaille comme journaliste indépendante et comme
auteure. E-mail : k.hoeftmann@gmx.de

Traduction francaise : Jeannette Milgram, Netanya

Responsable projet pour le comité directeur du GIS : Jacques Korolnyk; e-mail :
jacques.korolnyk@israel-schweiz.org.il

Contact pour les lecteurs francophones : Yves Darmon; e-mail :
Yves.darmon®@israel-suisse.org.il
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Pourquoi cette newsletter ?

Le service d’information du Groupe ISRAEL-SUISSE (GIS) vous renseigne sur des sujets
passionnants généralement ignorés par la presse internationale. Par ailleurs, ce service vous
propose un rapport mensuel complet sur des thémes variés dans les secteurs suivants : arts
et culture, sciences et recherche, santé et médecine, économie et finance, énergie et
environnement, société et divers. De plus, le GIS aide les journalistes dans leurs
recherches et leur fournit des compléments d’information sur les sujets qu’ils
souhaitent aborder.
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